SCHEDA N. 4 .. olasse ennta
LA LINGUA ETRUSCA

1. Dooo aver letto il brano. risnondi alle domande.

D eali Etruschi. del loro modo di vivere e della loro storia non sao-
piamo molto. perché la loro scrittura € ancora cauasi del tutto in-
comprensibile. anche se e «leaaibiley (riusciamo cioe a
riconoscere le lettere). Ecco un esemmpio di iscrizione trovata su un
vaso. Da destra verso sinistra. si ouo leaaere: «Mi mulvanice Ma-
macte Velkanasy. che orobabilmente vuol dire «Mi ha dedicato Ma-
macte Velkanasy. Perché non riusciamo a decifrare la scrittura
etrusca®? La racione deve essere ricercata nell’oriaine deali Etru-
schi e della loro lincua. Essa non e indoeuroonea. cioe non apoar-
tiene a auella arande famialia di linaue che va dall'India all’'Eurooa
(indiano. versiano. celtico. areco. latino. ecc.) e che rende molte va-
role simili; pater (latino). bére (francese). father (inalese). nadre
(italiano). ecc. Le noche scritture etrusche che nossediamo. inoltre.
Sono assai brevi e rinortano solo il nome di un defunto e cualche no-
tizia sulle cariche che ricooriva. Cosl si sa che clan voleva dire «fi-
alioy. ate «madre» e lubuce «moriy. Sapvviamo che ali Etruschi
chiamavano se stessi Rasenta. che vuol dire «uomini». mentre 1 Ro-
mani li chiamavano Tusci. da cui deriva il nome di Toscana.

AA.VV.. Seani e realta. Editrice Piccoli

* Che cosa vuol dire che la scrittura etrusca e leaaibile ma non comorensibile? ................. - W .

e Come si chiamavano ali Etruschi nella 1oro INQUA? ... oo

o Che sianificato aveVva il 1eIMINe ? oo

Verificare le oroprie conoscenze riauardo alla civilta etrusca.




